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w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej, w latach 2021-
2026, w Specjalnym Komitecie ds. Rybolowstwa ustanowionym na mocy Umowy
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Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej, z drugiej strony

PL PL



PL

UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Whiosek dotyczy decyzji Rady okreslajacej stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imienu UE
w ramach Specjalnego Komitetu ds. Rybolowstwa ustanowionego na mocy art. 8 ust. 1 lit. q)
Umowy o handlu iwspdlpracy miedzy Unig Europejska 1 Europejska Wspodlnota Energii
Atomowej, zjednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii 1 Irlandii
Poocnej, zdrugiej strony! (umowa o handlu i wspolpracy na lata 2021-2026). Stanowisko to
dotyczy zadan Specjalnego Komitetu ds. Rybotdwstwa, ktore obejmuja przyjmowanie aktow
majacych skutki prawne na mocy umowy o handlu 1 wspolpracy.

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Umowa o handlu i wspolpracy miedzy UE a Zjednoczonym Krélestwem

Umowa o handlu i1wspdlpracy zawiera uzgodnienia preferencyjne w obszarach takich jak:
handel towarami iustigami, handel cyfrowy, wlasno$¢ intelektualna, zaméwienia publiczne,
lotnictwo  itransport ~ drogowy, energia, ryboldwstwo, koordynacja  zabezpieczenia
spolecznego, wspodlpraca organdéw Scigania i wymiarOw sprawiedliwosci w sprawach karnych,
wspOlpraca tematyczna iudziat w programach uninych. Jej przepisy maja na celu
zapewnienie rownych warunkéw dzialania 1iposzanowania praw podstawowych. Umowa
o handlu iwspolpracy byla stosowana tymczasowo od dnia 1 stycznia 2021 r. iwesza
w zycie w dniu 1 maja 2021 r.

2.2, Specjalny Komitet ds. Rybolowstwa

W art. 8 ust. 1 lt.q) umowy o handlu iwspdlpracy ustanowiono Specjalny Komitet ds.
Rybolowstwa. Art. 508 umowy o handlu iwspolpracy wymienia w sposob niewyczerpujacy
zadania 1obszary kompetencji Specjalnego Komitetu ds. Rybolowstwa.

Zgodnie zart. 8 ust. 4 umowy o handlu iwspodlpracy Specjalny Komitet ds. Rybolowstwa
w obszarze podlegajacym jego kompetencjom jest uprawniony do:

. monitorowania wykonania 1przegladu oraz zapewniania wiasciwego
funkcjonowania umowy o handlu iwspdlpracy lub  jakiejkolwiek  umowy
uzupehiajacej;

J wspierania Rady Partnerstwa w wykonywaniu jej zadan, w szczegéno$ci skladania

sprawozdan Radzie Partnerstwa iwykonywania wszelkich zadan powierzonych im
przez Rade¢ Partnerstwa;

J przyjmowania decyzji, wtym zmian, oraz zalecen w odniesieniu do wszystkich
kwestii, w przypadku ktorych niniejsza umowa lub  jakakolwieck umowa
uzupehiajaca tak stanowi lub w odniesieniu do ktoérych Rada Partnerstwa przekazala
swoje uprawnienia specjalnemu komitetowi zgodnie zart. 7 ust. 4 lit. f) umowy
o handlu 1 wspolpracy;

J prowadzenia dyskusji dotyczacych kwesti technicznych wynikajacych z wykonania
niniejszej umowy lub jakichkolwiek uméw uzupehiajacych;

o zapewniania Stronom forum wymiany informacji, prowadzenia dyskusji dotyczacych
najlepszych praktyk i prowadzenia wymiany doswiadczen w zakresie wykonania;

! DzU. L 149 z30.4.2021, s. 10.
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ustanawiania, nadzorowania, koordynowania irozwigzywania grup roboczych; oraz

zapewniania forum w celu prowadzenia konsultacji zgodnie z art. 738 ust. 7.

Na mocy art. 8 ust. 10 umowy o handlu iwspolpracy oraz na zasadzie odstgpstwa od art. 8
ust. 9 umowy o handlu iwspdlpracy Specjalny Komitet ds. Ryboldwstwa moze przyjac,
a nastepnie zmieni¢ swoje zasady regulujace jego prace.

Na mocy art. 508 ust. 1 umowy o handlu iwspdlpracy Specjalny Komitet ds. Rybolowstwa
moze w szczegdlnosci:

stanowi¢  forum  dyskusji iwspOlpracy w odniesient  do  zrdwnowazonego
zarzadzania rybotowstwem;

rozpatrywa¢ opracowanie wieloletnich strategii ochrony i zarzadzania jako podstawe
okreslania TAC 1 innych $rodkéw zarzadzania;

opracowywa¢ wieloletnie strategie ochrony izarzadzania stadami nicobjetymi
kwotam;

rozpatrywaé $rodki zarzadzania iochrony w obszarze rybotdéwstwa, w tym $rodki
nadzwyczajne oraz §rodki zapewniajace selektywnos¢ potowow;

rozpatrywa¢ podejScia do zbierania danych do celéw naukowych 1 zarzadzania
ryboléwstwem, udostepniania takich danych (w tym informacji majacych znaczenie
dla monitorowania, kontrolowania 1egzekwowania zgodnos$ci) oraz konsultowania
si¢ z podmiotami naukowymi w sprawie najlepszych dostepnych opinii naukowych;

rozpatrywa¢ $rodki zapewniajace zgodno$¢ zmajacymi zastosowanie przepisami,
wtym wspolne programy kontroli monitorowania inadzoru oraz wymian¢ danych
wcelu ulatwiania monitorowania wykorzystania uprawnien do polowdéw oraz
kontroli i egzekwowania przepisow;

opracowywa¢ wytyczne na potrzeby ustalenia tymczasowych pozioméw TAC dla
stad szczegdlnych;

prowadzi¢ przygotowania do corocznych konsultacji;

rozpatrywa¢ kwestie zwigzane z wyznaczeniem portdow  przeladunku, w tym
ulatwieniem terminowego powiadamiania przez Strony o takich wyznaczeniach oraz
wszelkich zmianach w tym zakresie;

ustanawia¢ termmy powiadamiania o nowych S$rodkach zarzagdzania rybotdowstwem
oraz terminy przekazywania wykazow statkow, w odniesieniu do ktorych wnioskuje
si¢ 0 zezwolenia lub licencje polowowe, jak réwniez terminy zawiadamiania drugiej
Strony przed ustaleniem lub zmiang calkkowitych dopuszczalnych polowow (TAC)
w odniesieniu  do stad wymienionych w zalgcznku 37 do umowy o handlu
1 wspolpracy;

stanowi¢ forum konsultacji w sprawie dalszych szczegblowych warunkow dostepu
w odniesieniu  do: a) wuzgodnionych uprawnien do polowow; b) wszelkich
wieloletnich strategii odnoszacych si¢ do stad pozakwotowych; oraz c¢) wszelkich
srodkoéw technicznych iochronnych oraz forum konsultacji w kwestiach, o ktorych
mowa w art. 506 ust. 4 umowy o handlu 1 wspotpracy;

opracowywa¢ wytyczne w celu wsparcia praktycznego stosowania dostgpu do wod
(art. 500 umowy o handlu i1 wspoélpracy);
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. opracowywa¢ mechanizm dobrowolnych $rédrocznych przeniesien uprawnien do
polowdéw miedzy Stronami, oraz

. rozwaza¢ stosowanie 1wykonanie art. 502 w sprawie szczegdlnych porozumien
dotyczacych Baliwatu Guernsey, Baliwatu Jersey 1Wyspy Man oraz rozwazaé
stosowanie 1wykonanie art. 503 umowy o handlu iwspdlpracy w sprawie okresow
powiadamiania  dotyczacych przywozu 1bezposredniego wyladunku produktow
rybolowstwa.

2.3. Planowane akty Specjalnego Komitetu ds. Rybolowstwa

Zgodnie zart. 508 ust. 2 umowy o handlu iwspolpracy Specjalny Komitet ds. Rybolowstwa
moze przyjmowac S$rodki, w tym decyzje i zalecenia:

. w ktorych odnotowuje si¢ kwestie uzgodnione przez Strony po konsultacjach na
podstawie art. 498 umowy o handlu i wspodlpracy;

o dotyczace wszelkich kwesti, o ktorych mowa w art. 508 ust. 1 lit. b), ¢), d), e), 1), g),
i), j), I), m) i n) umowy o handlu i wspoélpracy;

. zmieniajagce  wykaz  wczesniej  istniejacych  obowigzkow  migdzynarodowych,
o ktorych mowa w art. 496 ust. 2 umowy o handlu 1 wspotpracy;

o dotyczace wszelkich inych aspektow wspolpracy w zakresie zréwnowazonego
zarzadzania ryboldwstwem wramach dzalu dotyczacego rybolowstwa umowy
o handlu 1 wspolpracy; oraz

o w sprawie warunkow przegladu na podstawie art. 510 umowy o handlu i wspdipracy.

Celem takich $rodkéw bedzie wdrozenie dzalu dotyczacego rybolowstwa umowy o handlu
1 wspolpracy.

3. STANOWISKO, JAKIE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UE

Zgodnie zart. 218 wust. 9 Traktatu o funkcjonowanu Unii Europejskiej (TFUE) Rada
przyjmuje, na wniosek Komisji, stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imienu Unii w ramach
Specjalnego Komitetu ds. Rybolowstwa w odniesienu do decyzji przyjetych na podstawie
art. 508 ust. 2 umowy o handlu i wspodlpracy.

Stanowiska w ramach Specjalnego Komitetu ds. Rybotdéwstwa powinny by¢ ustalane
z zastosowaniem podejscia dwupoziomowego. Po pierwsze, decyzja Rady powinna okresla¢
zasady przewodnie ikierunki dzalania majace zastosowanie do stanowiska UE
w perspektywie wieloletniej. Po drugie, na kazdym posiedzenu, na ktérym Specjalny
Komitet ds. Rybolowstwa moze zosta¢ wezwany do przyjecia aktow lub $rodkéw majacych
skutki prawne, stanowisko to nalezy poprze¢ dokumentami roboczymi przygotowanymi przez
Komisje 1 omowionymi na forum grupy roboczej Rady.

Celem nmiejszego wniosku jest przedstawienie stanowiska UE w ramach Specjalnego
Komitetu ds. Rybolowstwa. Wniosek wdraza zasady ikierunki wspolnej polityki
rybolowstwa (WPRyb) okreslone w rozporzadzenu (UE) nr 1380/2013, w szczegdhosci
wjego art. 2, 28 133. Wdraza on rowniez przepisy dotyczace planow wieloletnich okreslone
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/973 zdnia 4 lipca 2018 r.
ustanawiajacym wieloletni plan w odniesienu do stad dennych w Morzu Poémocnym? oraz

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/973 zdnia 4 lipca 2018 r. ustanawiajace
wieloletni plan w odniesieniu do stad dennych w Morzu P6lnocnym oraz polowodw eksploatujacych te
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w rozporzadzeniu (UE) 2019/472 ustanawiajagcym wieloletni plan gospodarowania stadami
polawianymi w wodach zachodnich®.

Whiosek jest zgodny zcelami izasadami ustanowionymi w art. 494 umowy o handlu
iwspolpracy oraz uwzglednia specyfike dzialu umowy o handlu iwspolpracy dotyczacego
ryboldwstwa. Obejmuje on rowniez standardowy proces $rodrocznego okreslania stanowiska
UE, jakie ma by¢ zajete w ramach Specjalnego Komitetu ds. Ryboldwstwa.

Zgodnie zart. 218 ust. 10 TFUE idecyzja Rady (UE) 2021/689* Parlament Europejski jest
natychmiast 1w pelni mformowany o dzialaniach Specjalnego Komitetu ds. Rybotdwstwa,
z zastrzezeniem niezbednych ustalen w celu zachowania poufho$ci Co do zasady Komisja
bedzie przekazywa¢ informacje Parlamentowi Europejskiemu za posrednictwem wiasciwej
komisji parlamentarnej. Informacje takie powinny obejmowaé briefing przed posiedzeniem
Specjalnego Komitetu ds. Ryboldéwstwa ipodsumowanie po jego posiedzeniu, a takze
wszelkie dokumenty dotyczace posiedzen Komitetu, ktore Komisja powinna przekazywac
Parlamentowi w tym samym czasie co Radzie.

Te zasady pracy maja opiera¢ si¢ na zasadzie lojalnej wspdlpracy miedzy mstytucjami Unii,
zapisanej w art. 13 ust. 2 TUE.

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 ust. 9 TFUE okresla tryb przyjmowania decyzji Rady ustalajacych ,stanowiska,
ktore maja by¢ zajete w imieniu Unii w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ
ten ma przyja¢é akty majace skutki prawne, zwyjatkiem aktow uzupehiajacych lub
zmieniajacych ramy mstytucjonalne umowy”.

Pojecie ,aktow majacych skutki prawne” obejmuje akty majace skutki prawne na mocy
przepisow prawa migdzynarodowego regulujacych dany organ oraz instrumenty, ktére nie
maja mocy wigzgce] na mocy prawa miedzynarodowego, ale ,jmoga w sposob decydujacy
wywrze¢ wplyw na tre§¢ przepisdw przyjetych przez prawodawce Unii™.

4.1.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Specjalny Komitet ds. Ryboldwstwa jest organem utworzonym na mocy umowy
migdzynarodowej, a mianowicie umowy o handlu i wspolpracy.

stada, okre$lajace szczegoly realizacji obowigzku wyladunku w Morzu Poélnocnym oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 676/2007 i (WE) nr 1342/2008 (Dz.U. L 179 z 16.7.2018, s.1).

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/472 zdnia 19 marca 2019r.
ustanawiajace wieloletni plan gospodarowania stadami polawianymi w wodach zachodnich iwodach
znimi sasiadujacych oraz polowami eksploatujacymi te stada, zmieniajagce rozporzadzenia (UE)
2016/1139 1 (UE) 2018/973 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 811/2004, (WE)
nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007 i (WE) nr 1300/2008 (Dz.U. L 83 z25.3.2019, s.
D).

4 Decyzja Rady (UE) 2021/689 zdnia 29 kwietnia 2021 r. wsprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy
o handlu iwspolpracy migdzy Unia Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii ilrlandii Pémocnej, zdrugiej strony, oraz
Umowy migdzy Unia Europejska a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii ilrlandii Polnocne;j
w sprawie procedur bezpieczefistwa na potrzeby wymiany iochrony informacji niejawnych (Dz.U.

L 149 z30.4.2021, s.?2).
5 Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia7 pazdziemika2014 r. w sprawie C-399/12 Niemcy przeciwko Radze, ECLI:EU:C:2014:2258, pkt 6 1-64.
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Srodki przyjete przez Specjalny Komitet ds. Rybolowstwa moga by¢ wiazace dla Stron
zgodnie zart. 10 umowy o handlu iwspolpracy, ktory stanowi, ze: ,Decyzje przyjete przez
Rade Partnerstwa lub, w zaleznosci od przypadku, przez komitet sa wigzace dla Stron oraz dla
wszystkich organdw utworzonych na podstawie niniejszej Umowy 1 jakichkolwiek umow
uzupehiajacych, wtym dla trybunatu arbitrazowego, o ktorym mowa w czgsci szostej tytut 1.
Zalecenia nie maja mocy wigzacej.”

Zalecenia iinne akty lub S$rodki przyjete przez Specjalny Komitet ds. Ryboldwstwa moga
mie¢ decydujacy wplyw na tre$¢ przepisow przyjetych przez prawodawce Uni, nawet jesh
nie majag one mocy wigzacej na mocy prawa miedzynarodowego. Akty lub $rodki przyjete
przez specjalny komitet ds. ryboldwstwa nie uzupeliaja ani nie zmieniaja ram
instytucjonalnych umowy o handlu i wspotpracy.

W zwigzku ztym proceduralng podstawg prawng proponowanej decyzi jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2. Materialna podstawa prawna
4.2.1.  Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji przyjetej w trybie art. 218 ust. 9 TFUE jest uzalezniona
gldéwnie od celu itresci planowanego aktu, ktdrego dotyczy stanowisko, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unil. Jezeli akt ten ma dwojaki cel lub dwa elementy skiadowe, a jeden ztych
celow Iub elementdéw da sig okreslic jako glowny, za§ drugi ma jedynie pomocniczy
charakter, decyzja przyjeta na mocy art. 218 wust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng
podstawe prawna, tj. podstawe, ktorej wymaga glowny lub dommujacy cel lub element
skladowy.

Jezeli planowany akt ma jednoczesnie wicle celow lub elementow skladowych, ktore sg
nierozerwalnie powigzane, a zaden nie ma charakteru pobocznego w stosunku do pozostalych,
materialna podstawa prawna decyzi przyjetej w trybie art. 218 wust. 9 TFUE musi — na
zasadzie wyjatku — obejmowac rézme, odpowiadajgce tym celom 1elementom podstawy
prawne.

4.2.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Glowny cel itres¢ planowanej decyzji odnosza si¢ do rybotowstwa. Rozporzadzenie (UE)
nr 1380/2013  stanowi podstawe prawna okreslajaca zasady, ktore maja znalez¢
odzwierciedlenie w tym stanowisku.

W zwigzku z tym podstawg proponowanej decyzji jest art. 43 TFUE.
4.3. Podsumowanie

Podstawg prawng proponowanej decyzji powmien by¢ art. 43 TFUE wzwigzku zart. 218
ust. 9 TFUE.
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2021/0174 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej, w latach 2021-

2026, w Specjalnym Komitecie ds. Rybolowstwa ustanowionym na mocy Umowy
o handlu i wspolpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspélnota Energii

Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii

Polnocnej, z drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc  Traktat o funkcjonowaniu Unii  Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43
w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

)

€)

4)

©)

(6)

W dniu 29 kwietnia 2021 r. Rada przyjela decyzje (UE) 2021/689¢ w sprawie zawarcia
Umowy o handlu iwspolpracy miedzy Unia Europejska 1Europejska Wspdlnota
Energii Atomowej, zjednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytani
ilrlandii PéMocnej, zdrugiej strony’ (,umowa o handlu iwspolpracy”). Umowa
o handlu 1 wspodlpracy weszta w zycie dnia 1 maja 2021 r.

W art. 8 ust. 1 lit. ) umowy o handlu iwspolpracy ustanowiono Specjalny Komitet
ds. Rybolowstwa. Jego kompetencje okreslono wart. 8 wust. 4 umowy o handlu
1 wspolpracy.

Art. 8 ust.4 lit. f) umowy o handlu iwspdlpracy upowaznia Specjalny Komitet ds.
Ryboléwstwa do ustanawiania, nadzorowania, koordynowania irozwigzywania grup
roboczych.

Zgodnie zart. 8 ust. 10 umowy o handlu iwspoélpracy oraz na zasadzie odstgpstwa od
art. 8§ ust. 9 wspomnianej umowy Specjalny Komitet ds. Rybolowstwa moze przyjac,
a nastepnie zmieni¢ swoje zasady regulujace jego prace.

Art. 508 umowy o handlu iwspodlpracy wymienia w sposdb niewyczerpujacy zadania
1 obszary kompetencji Specjalnego Komitetu ds. Rybotowstwa.

Specjalny Komitet ds. Rybotowstwa jest odpowiedzialny za przyjmowanie S$rodkow,
wtym decyzi izalecen, wspierajacych cele art. 494 umowy o handlu 1wspolpracy,
w szczegdlnosci wspdlprace majaca na celu zapewnienie, aby dzalalno$¢ polowowa
dotyczaca wspolnych stad w wodach Stron byla zré6wnowazona pod wzgledem
gospodarczym w perspektywie diugoterminowej 1iprzyczyniala si¢ do osiggnigcia
korzysci gospodarczych ispolecznych, przy jednoczesnym pemym poszanowaniu
praw iobowigzkéw niezaleznych panstw nadbrzezmych, egzekwowanych przez
Strony, oraz celu eksploatacji wspolnych stad wsposéb  umozliwiajacy

DzU. L 149 z30.4.2021, s.2.
DzU. L 149 z30.4.2021, s. 10.
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™)

(®)

©)

(10)

odbudowywanie 1utrzymywanie populacji polawianych gatunkow powyzej poziomow
biomasy, co pozwala uzyska¢ maksymalny podtrzymywalny potow. Takie $rodki
moga sta¢ sic wigzace dla Unil

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1380/2013% stanowi, ze
Unia musi zapewni¢, by dzialalno§¢ w zakresie polowow iakwakultury byl
zréwnowazona  Srodowiskowo w perspektywie  dlugoterminowej oraz zarzadzana
w sposOb spojny zcelami w zakresie osiggania korzy$ci ekonomicznych, spolecznych
iw dziedzinie zatrudnienia oraz przyczyniania si¢ do dostgpnosci dostaw Zywnosci.
Rozporzadzenie to stanowi, ze Unia ma stosowaé $rodki zarzadzania iochrony oparte
na najlepszych dostepnych opiniach naukowych, wspiera¢ rozwoj doradztwa
naukowego 1iwiedzy, stopniowo eliminowa¢ odrzuty, propagowaé¢ metody polowow,
ktore przyczyniaja si¢ do bardziej selektywnych polowdw, oraz elimmnowac
iogranicza¢  w miar¢ mozliwosci przypadkowe polowy, dazy¢ do prowadzenia
polowéw o niskim stopnu oddzialywania na ekosystem morski izasoby rybne.
Rozporzadzenie (UE) nr 1380/2013 wyraznie stanowi, ze te cele izasady majg by¢
stosowane przez Uni¢ w ramach zewngtrznych stosunkow w zakresie rybolowstwa.

Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imienu Unii na posiedzeniach
Specjalnego Komitetu ds. Rybotowstwa w odniesienmt do aktéw Specjalnego
Komitetu ds. Ryboléwstwa, ktore sg wigzace dla Unii lub moga mie¢ decydujacy
wplyw na tre$¢ prawa Unil

Parlament Europejski powmien by¢ natychmiast 1w pemhi informowany, jak
przewidziano wart. 218 ust. 10 TFUE, aby by¢ w stanie w pelhi wykonywaé swoje
prerogatywy instytucjonalne zgodnie z Traktatami.

W zwigzku ze zmianami zachodzacymi w zasobach rybnych objetych umowa o handlu
iwspOlpracy oraz zwigzang ztym konieczno$cig ustalenia stanowiska unijnego, ktore
uwzgledniloby te zmiany, w tym nowe mformacje naukowe iinne istotne nformacje
przedstawione przed posiedzeniami Specjalnego Komitetu ds. Ryboldwstwa lub w ich
trakcie, nalezy ustanowi¢ procedury, zgodnie zzasada lojalnej wspOlpracy miedzy
mstytucjami  Unii  zawarta wart. 13 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, w celu
corocznego doprecyzowania stanowiska Unii na lata 2021-2026,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DECYZIE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii na posiedzeniach Specjalnego Komitetu ds.
Rybolowstwa ustanowionego na mocy art. 8 wust. I lit. ) umowy o handlu iwspodlpracy,
okresla si¢ w zalgcznikach 111l

Artykut 2

Szczegoly dotyczace stanowiska Uni, jakie ma by¢ zajete na posiedzeniach Specjalnego
Komitetu ds. Rybolowstwa, o ktorym mowa w art. 1, okresla si¢ zgodnie z zalgcznikiem III.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr1380/2013 zdnia 11 grudnia 2013r.
wsprawie wspolnej polityki ryboldwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003
1(WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s.22).
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Artykut 3

Stanowisko Unii, o ktorym mowa wart. I, podlega ocenie i, w stosownych przypadkach,
moze zosta¢ zmienione przez Rade na wniosek Komisji do dnia 30 czerwca 2026 r.

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...]r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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